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Important Safety and Product Information

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Autopilot Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. The autopilot is a tool that enhances your
capability to operate your boat. It does not relieve you of
the responsibility of safely operating your boat. Avoid
navigational hazards and never leave the helm
unattended.

* Always be prepared to promptly regain manual control
of your boat.

* Learn to operate the autopilot on calm and hazard-free
open water.

* Use caution when operating the autopilot near hazards
in the water, such as docks, pilings, and other boats.

Battery Warnings

Replaceable lithium, alkaline, or NiMH batteries can be
used with this device.

If these guidelines are not followed, batteries may
experience a shortened life span or may present a risk of
damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,
and/or injury.

+ Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or
damage the device or batteries.

+ Do not expose the device or batteries to fire, explosion,
or other hazard.

+ Do not use a sharp object to remove the removable
batteries.

- /A\ KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN.

&2 NEVER PUT BATTERIES IN MOUTH. Swallowing can
lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and
death. Severe burns can occur within 2 hours of
ingestion. Seek medical attention immediately.

+ Only replace batteries with correct replacement
batteries. Using other batteries presents a risk of fire or
explosion.

Device Warnings

* Do not immerse the device or batteries in water or other
liquids.

+ Do not leave the device exposed to a heat source orin a
high-temperature location, such as in the sun in an
unattended vehicle. To prevent the possibility of
damage, remove the device from the vehicle or store it
out of direct sunlight, such as in the glove box.

+ Do not operate the device outside of the temperature
ranges specified in the printed manual in the product
packaging.

+ When storing the device for an extended time period,
store within the temperature ranges specified in the
printed manual in the product packaging.

NOTICE

Failure to heed the following notice could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notices

+ Contact your local waste disposal department to
dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the relevant statutory requirements. The
full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.
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Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

The Garmin standard limited warranty applies to this
accessory. For more information, go to www.garmin.com
/support/warranty.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements concernant le pilote automatique

* Vous étes responsable de l'utilisation sire et prudente
de votre bateau. Le pilote automatique est un outil qui
optimise votre capacité de pilotage. Il ne vous dégage
pas de vos responsabilités en cas de non-respect de la
sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne
relachez pas votre surveillance de la barre.

+ Soyez toujours prét a reprendre manuellement les
commandes du bateau.

* Apprenez a utiliser le pilote automatique sur une mer
calme et sans danger.

« Utilisez le pilote automatique avec précaution a
proximité des points dangereux, tels que les quais et les
autres bateaux.

Avertissements relatifs a la batterie

Vous pouvez utiliser des piles lithium, alcaline ou NiMH
dans cet appareil.

Le non-respect de ces consignes peut causer une
diminution de la durée de vie des batteries, endommager
l'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brdlure
chimique, de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

* Ne démontez pas I'appareil ni les batteries, ne les
modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les percez pas,
ne les endommagez pas.

* N'exposez pas |'appareil ou les batteries au feu, a une
explosion ou a d'autres dangers.

« N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer les batteries
amovibles.

- /\ TENEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES
ENFANTS.

& NE METTEZ JAMAIS LES BATTERIES DANS LA
BOUCHE. L'inhalation peut provoquer des brilures
chimiques, une perforation des muqueuses voire
entrainer la mort. De graves brilures peuvent apparaitre
2 heures apres ingestion. Faites immédiatement appel a
un médecin.

+ Remplacez les batteries uniquement par les batteries de
remplacement adéquates. L'utilisation d'autres batteries
peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

Avertissements sur l'appareil

+ N'immergez pas l'appareil ni les batteries dans de I'eau
ou dans d'autres liquides.

* Ne laissez pas l'appareil a proximité d'une source de
chaleur ou dans un lieu ou la température est trés
élevée, par exemple dans un véhicule sans surveillance
stationné en plein soleil. Pour éviter tout dommage,
sortez |'appareil de votre véhicule ou placez-le a I'abri du
soleil, par exemple dans la boite a gants.

* N'utilisez pas I'appareil si la température n'est pas
comprise entre les plages de température indiquées
dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

+ Si vous devez ranger I'appareil pour une période
prolongée, assurez-vous que la température ambiante
du lieu de stockage est toujours comprise entre les
plages de température indiquées dans le manuel
imprimé fourni avec le produit.

AVIS

Si vous ignorez cette notice, vous risquez de vous blesser,
d'endommager votre bien ou d'affecter négativement les
fonctionnalités de l'appareil.

Avis concernant la batterie

+ Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et
RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante :
www.garmin.com/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.
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Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE
LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE
LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré a
cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, I'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de
ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie du
Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous
acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel
vers un pays contrevenant aux lois de contréle a
I'exportation des Etats-Unis d'Amérique ou a celles de tout
autre pays concerné.

Garantie limitée

La garantie limitée standard de Garmin s'applique a cet
accessoire. Pour plus d'informations, rendez-vous sur le
site www.garmin.com/support/warranty.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito
potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o
mortali.

Avvisi dell'autopilota

+ Ogni utente & responsabile della navigazione sicura della
propria imbarcazione. L'autopilota € uno strumento in
grado di migliorare le capacita di navigazione con
I'imbarcazione, ma non esime l'utente dalla
responsabilita della navigazione della propria
imbarcazione. Durante la navigazione, evitare le zone
pericolose e non lasciare mai il timone.

* Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo manuale
del timone dell'imbarcazione in modo tempestivo.

* Apprendere le modalita d'uso dell'autopilota in acque
calme e tranquille.

+ Usare cautela durante l'uso dell'autopilota vicino a moli,
scogli e altre imbarcazioni.

Avvertenze sulla batteria

Con questo dispositivo € possibile utilizzare batterie
sostituibili agli ioni di litio, alcaline o NiMH.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe
compromettere la durata delle batterie, danneggiare il
dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche,
perdita di elettroliti /o lesioni.

+ Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o
danneggiare il dispositivo o le batterie.

+ Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle
esplosioni o ad altri pericoli.

+ Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le
batterie.

- /\ TENERE LE BATTERIE LONTANO DALLA PORTATA
DEI BAMBINI.
&> NON METTERE MAI LE BATTERIE IN BOCCA.
Ingerire le batterie causa bruciature chimiche,
perforazione di tessuti molli e morte. Si possono
verificare bruciature gravi entro 2 ore dall'ingestione.
Avvisare immediatamente il medico.

- Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio
corrette, onde evitare il rischio di incendi o esplosioni.

Avvertenze relative al dispositivo

+ Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in
altri liquidi.

« Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o
temperature elevate, ad esempio in un veicolo
incustodito parcheggiato al sole. Per evitare possibili
danni, rimuovere il dispositivo dal veicolo o riporlo
lontano dai raggi diretti del sole, ad esempio nella
custodia.

* Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori
dall'intervallo specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

* Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di
tempo prolungato, conservarlo nell'intervallo di
temperature specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

AVVISO

Il mancato rispetto dell'avviso fornito di seguito potrebbe
causare danni personali o alle proprieta oppure incidere in
modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Avvisi sulla batteria

« Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI NEL
SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato in
questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti
d'America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente
accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o
parte di esso né di creare altri prodotti basati sul
Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il
Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul
controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti
d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni
da qualsiasi altro Paese.

Garanzia limitata

Il presente accessorio & coperto dalla garanzia limitata
standard di Garmin. Per ulteriori informazioni, visitare il
sito Web www.garmin.com/support/warranty.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Autopilot-Warnungen

« Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des
Boots verantwortlich. Mit dem Autopiloten konnen Sie
die Moglichkeiten der Steuerung des Boots erheblich
erweitern. Dies befreit Sie nicht von der Verantwortung,
flir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen.
Vermeiden Sie riskante Manover, und lassen Sie den
Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

+ Seien Sie stets bereit, unverziiglich die manuelle
Steuerung des Boots zu tibernehmen.

* Machen Sie sich in ruhigem und ungefahrlichem offenen
Wasser mit dem Autopiloten vertraut.

» Verwenden Sie den Autopiloten mit Vorsicht in der Nahe
von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten.

Akkuwarnungen

In diesem Gerét konnen auswechselbare Lithiumbatterien,
Alkalibatterien oder NiMH-Akkus verwendet werden.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer der Batterien oder zu Schaden am Gerat, zu
Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des
Elektrolyts und/oder Verletzungen fiihren.

+ Das Gerat oder die Batterien diirfen nicht zerlegt,
verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.

« Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder
anderen Gefahrenquellen aus.

* Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande zum
Entnehmen der auswechselbaren Batterien.

- /\ BEWAHREN SIE BATTERIEN AUSSERHALB DER
REICHWEITE VON KINDERN AUF.

& NEHMEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN DEN MUND.
Ein Verschlucken kann zu chemischen Veratzungen,
einer Perforation von Weichgewebe und tédlichen
Verletzungen fiihren. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus.
Bei Verwendung anderer Batterien besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.

Geratewarnungen

* Tauchen Sie Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein.

* Halten Sie das Gerat von Hitzequellen oder Umgebungen
mit hohen Temperaturen fern, z. B. direkter
Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug. Nehmen Sie den
Sensor zur Vermeidung moglicher Schaden aus dem
Fahrzeug, oder lagern Sie ihn so, dass er vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt ist (beispielsweise im
Handschuhfach).

+ Das Gerét darf nicht auRerhalb des Temperaturbereichs
betrieben werden, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

+ Wenn das Gerét fiir einen langeren Zeitraum aufbewahrt
wird, muss die Lagertemperatur innerhalb des Bereichs
liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem
Lieferumfang angegeben ist.

Die Nichteinhaltung des folgenden Hinweises kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweise zur Batterie

+ Wenden Sie sich zur ordnungsgemafen, im Einklang mit
anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der

Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar: www.garmin.com/compliance.
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Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE
DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin"“)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in
diesem Gerat im Binadrformat integrierten Software (die
,Software”). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern ist und durch die
Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und
internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur
Verfligung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse
von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass
der Quellcode der Software ein wertvolles
Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren
Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software
oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu
deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,
zurilickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes
Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht
in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht
im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der
Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem
Zusammenhang relevanten Landes steht.

Eingeschrankte Gewahrleistung

Fir dieses Zubehor gilt die eingeschrankte
Gewahrleistung von Garmin. Weitere Informationen finden
Sie unter www.garmin.com/support/warranty.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Advertencias sobre el piloto automatico

* Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la
embarcacion. El piloto automatico es una herramienta
que mejora la capacidad de dirigir la embarcacion. No te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura
la embarcacidn. Evita los riesgos de navegacion y nunca
dejes el timon sin supervision.

+ Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control manual de la embarcacion.

+ Aprende a utilizar el piloto automatico en aguas abiertas
y tranquilas donde no haya obstaculos.

» Mantén la precaucién cuando utilices el piloto
automatico cerca de obstaculos en el agua, como
diques, pilotes u otras embarcaciones.

Advertencias sobre la pila/bateria

En este dispositivo se pueden utilizar pilas de litio,
alcalinas o NiMH sustituibles.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el
ciclo vital de las pilas o se pueden producir riesgos de
dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga
de electrolitos y heridas.

+ No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni
dafies el dispositivo o las pilas.

+ No expongas el dispositivo o la bateria al fuego,
explosiones u otros riesgos.

+ No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas
extraibles.

- /A MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.
&2 NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS EN LA BOCA. La
ingestion puede producir quemaduras quimicas,
perforacién del tejido blando y la muerte. Se pueden
producir quemaduras graves en un plazo de hasta 2
horas tras la digestion. Busca atencion médica de forma
inmediata.

« Sustituye las pilas Unicamente con pilas de sustitucion
adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un riesgo de
fuego o explosion.

Advertencias sobre el dispositivo

+ No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros
liquidos.

* No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en
lugares con altas temperaturas, como pudiera ser un
vehiculo aparcado al sol. Para evitar la posibilidad de
que se dafie, retira el dispositivo del vehiculo o guardalo
para que no quede expuesto a la luz solar directa (por
ejemplo, coldcalo en la guantera).

+ No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera
del intervalo indicado en la version impresa del manual,
incluido en la caja del producto.

+ Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de
tiempo prolongado, consérvalo respetando el intervalo
de temperatura que se indica en la version impresa del
manual, incluido en la caja del producto.

AVISO

Si no se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y la
funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Avisos sobre la bateria

+ Ponte en contacto con el servicio local de eliminacién de
residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de
reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccidén de Internet: www.garmin.com
/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
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Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguirdn
perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de
Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y el
cédigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o
sus terceros proveedores, y que el Software en su
formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso
de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente,
el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las
personas el Software o cualquier parte de éste ni crear
cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el
Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Garantia limitada

La garantia limitada estandar de Garmin se aplica a este
accesorio. Para obtener mas informacion, visita
www.garmin.com/support/warranty.
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Informago6es importantes sobre seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Avisos do piloto automatico

* Vocé é responsavel pela operacao prudente e segura da
sua embarcacgao. O piloto automatico é uma ferramenta
que aprimora as capacidades de funcionamento do seu
barco. Isso ndo o isenta da responsabilidade de usar o
seu barco de forma segura. Evite perigos na navegagéo
e nunca deixe o leme sem supervisao.

+ Esteja sempre preparado para recuperar o controle
manual de sua embarcacgéo.

» Aprenda a operar o piloto automatico em mar aberto e
sem perigos.

* Tenha cuidado ao operar o piloto automatico préximo a
perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacoes.

Avisos sobre a bateria

Baterias de litio, alcalinas ou de NiMH substituiveis
podem ser usadas com este dispositivo.

Em caso de descumprimento destas instrucgoes, a vida
util das baterias podera diminuir, ou estas poderao
apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios,
queimaduras quimicas, vazamento de eletrélito e/ou
ferimentos.

+ Nao desmonte, modifique, monte novamente, perfure
nem danifique o dispositivo ou as baterias.

+ Nao exponha o dispositivo ou as baterias a fogo,
exploséo ou outros elementos nocivos.

+ N&o utilize objetos afiados para retirar as baterias
removiveis.

- /A MANTENHA AS BATERIAS FORA DO ALCANCE DAS
CRIANGAS.

&> NUNCA COLOQUE BATERIAS NA BOCA. Engolir o
produto pode causar queimaduras por agentes
quimicos, perfuragao do tecido mole e morte.
Queimaduras severas podem ocorrer dentro de 2 horas
apos a ingestao. Consulte um médico imediatamente.

« Substitua as baterias somente por baterias de
substituicdo adequadas. A utilizagao de outras baterias
representa um risco de incéndio ou exploséo.

Avisos sobre o dispositivo

+ Nao mergulhe o dispositivo ou baterias em agua ou
outros liquidos.

+ Nao deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou
num local sujeito a temperaturas elevadas, por exemplo,
ao sol num veiculo abandonado. Para reduzir a
possibilidade de danos, retire o dispositivo do veiculo ou
guarde-o num local afastado da exposigao solar, tal
como o porta-luvas.

+ Nao opere o dispositivo fora do intervalo de temperatura
especificado no manual impresso incluido na
embalagem do produto.

+ Ao guardar o dispositivo durante um longo periodo de
tempo, guarde-o dentro do intervalo de temperatura
especificado no manual impresso incluido na
embalagem do produto.

AVISO

O desrespeito a este aviso pode resultar em danos
pessoais ou da propriedade, ou afetar negativamente a
funcionalidade do dispositivo.

Avisos da bateria

« Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaracao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informagoes de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Garantia limitada

A garantia limitada padrao da Garmin aplica-se a este
acessorio. Para obter mais informacgdes, acesse
www.garmin.com/support/warranty.html.
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Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker eller ssammenstged med dgd eller alvorlige
personskader til fglge.

Autopilotadvarsler

+ Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. Autopiloten er et vaerktgj, der forgger dine
muligheder for at betjene din bad. Den fritager dig ikke
for ansvaret for at betjene din bad pa sikker vis. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
vaere ubemandet.

* Veer altid parat til omgdende at overtage den manuelle
styring af din bad.

+ Leer at betjene autopiloten i roligt og farefrit dbent vand.

+ Udvis forsigtighed, nar du betjener autopiloten ved hgj
hastighed i nzerheden af farer i vandet som f.eks. kajer,
peele og andre bade.

Batteriadvarsler

Der kan bruges udskiftelige lithium-, alkaline- eller NiMH-
batterier i denne enhed.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne
fa en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af
enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytleekage og/
eller personskade.

« Du mé ikke adskille, sendre, modificere, punktere eller
beskadige enheden eller batterierne.

- Du ma ikke udsaette enheden eller batterierne for ild,
eksplosioner eller andre former for fare.

* Brug ikke en skarp genstand til at fjerne de udskiftelige
batterier.

- /\ OPBEVAR BATTERIERNE UDEN FOR BORNS
RAKKEVIDDE.
&2 BATTERIER MA ALDRIG PUTTES | MUNDEN. Hvis de
sluges, kan det medfgre kemiske forbraendinger,
perforering af blgdt vaev og dgd. Der kan opsta alvorlige
forbraendinger inden for 2 timer efter indtagelsen. Sgg
straks laegehjeelp.

« Udskift kun batterierne med korrekte, nye batterier. Ved
brug af andre typer batterier er der fare for brand eller
eksplosion.

Advarsler ved brug af enheden

« Du ma ikke nedsanke enheden eller batterierne i vand
eller nogen form for vaeske.

- Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et
sted med hgj temperatur, som f.eks. i solen i et
uovervaget kgretgj. Du kan undga at beskadige enheden
ved at fjerne den fra kgretgjet eller opbevare den uden
for direkte sollys, f.eks. i handskerummet.

« Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der
er angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

* Ved opbevaring af enheden i en laengere periode skal
den opbevares inden for de temperaturomrader, der er
angivet i den trykte brugervejledning i produktets
emballage.

BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere i
personskade eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Batterimeddelelser

« Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

Miljevenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklzering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder
direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserkleeringen pa fglgende
internetadresse: www.garmin.com/compliance.

Begraenset garanti

Den almindelige forbrugergaranti fra Garmin gaelder for
dette tilbehgr. Du kan fa flere oplysninger pa
www.garmin.com/support/warranty.
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Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Waarschuwingen stuurautomaat

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. De stuurautomaat is een
hulpmiddel waarmee u de boot beter kunt besturen. Dit
ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om de
boot veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en
zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.

* Wees altijd in staat om snel de handmatige besturing
van uw boot over te nemen.

+ Oefen de bediening van de stuurautomaat op kalm en
open water dat vrij is van gevaren.

+ Wees voorzichtig met het bedienen van de
stuurautomaat in de buurt van gevaren op het water,
zoals dokken, palen en andere boten.

Batterijwaarschuwingen

U kunt vervangbare lithium-ion-, alkaline- of NiMH-
batterijen gebruiken in dit toestel.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de batterij wordt verkort, of
dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand,
chemische ontbranding, elektrolytische lekkage en/of
letsel.

+ Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het
toestel of de batterijen niet aan, prik er geen gaten in en
beschadig het toestel of de batterijen niet.

- Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere
gevaren.

+ Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te
verwijderen.

- /\ BEWAAR BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN
KINDEREN.

&2 STOP BATTERIJEN NOOIT IN UW MOND. Inslikken
kan leiden tot chemische brandwonden, perforatie van
zachte weefsels en overlijden. Ernstige verbrandingen
kunnen optreden binnen 2 uur na inslikken. Zoek
onmiddellijk medische hulp.

+ Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van
het juiste type. Gebruik van andere batterijen kan tot
brand- en explosiegevaar leiden.

Toestelwaarschuwingen

+ Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of
een andere vloeistof.

« Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of
situaties met hoge temperaturen, zoals direct zonlicht in
afgesloten voertuigen. Ter voorkoming van
beschadigingen raden we u aan het toestel uit het
voertuig te verwijderen en niet in direct zonlicht te
plaatsen, maar bijvoorbeeld in het handschoenenkastje.

* Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik
dat is vermeld in de handleiding in de
productverpakking.

+ Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen,
neem dan het temperatuurbereik in acht dat is vermeld
in de handleiding in de productverpakking.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot
persoonlijke of materi€le schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Informatie over batterijen

+ Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op
met de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te
danken.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: www.garmin.com/compliance.

Beperkte garantie

Op dit accessoire is de standaard beperkte garantie van

Garmin van toepassing. Ga voor meer informatie naar
www.garmin.com/support/warranty.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Automaattiohjauksen varoitukset

+ Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Automaattiohjaus on tyokalu, joka tehostaa
veneen kayttda. Se ei poista vastuutasi veneen
turvallisesta kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet
alaka jata ruoria ilman valvontaa.

* Ole aina valmiina siirtymaan manuaaliseen ohjaukseen.

* Opettele kdyttamaan automaattiohjausta tyynessa ja
esteettomassa avovedessa.

+ Ole varovainen, kun kaytat automaattiohjausta lahella
vedessa olevia esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja
muita veneita.

Akkuvaroitukset

Laitteessa voi kayttaa vaihdettavia litium-, alkali- tai

NiMH-akkuja.

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa

lyhentyd, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai

aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai
fyysisid vammoja.

- Al pura, muuta, muokkaa, lavista tai vahingoita laitetta
tai akkuja.

- Al altista laitetta, akkuja tai paristoja tulelle,
rdjahdyksille tai muille vaaroille.

- Ald irrota vaihdettavia akkuja teravalla esineell.

- /A\ PIDA AKUT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.
€ ALA KOSKAAN LAITA AKKUJA SUUHUN. Ne voivat
aiheuttaa kemiallisia palovammoja, vahingoittaa
pehmytkudoksia ja aiheuttaa kuoleman. Ne voivat
aiheuttaa vakavia palovammoja kahden tunnin kuluessa
nielemisesta. Ota yhteys ladkariin valittomasti.

« Kayta ainoastaan oikeanlaisia vaihtoakkuja. Muiden
akkujen kayttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rdjahdyksen.

Laitteen varoitukset

- Al3 upota laitetta, akkuja tai paristoja veteen tai muihin
nesteisiin.

- Al3 jaté laitetta lahelle Iammonlahdetta tai kuumaan
paikkaan, kuten auringossa olevaan valvomattomaan
ajoneuvoon. Voit estaa vaurioita irrottamalla laitteen
ajoneuvosta tai sailyttamalla sita pois suorasta
auringonpaisteesta, esimerkiksi hansikaslokerossa.

- Al kayta laitetta paikassa, jonka lampétila on
matalampi tai korkeampi kuin tuotteen pakkauksessa
olevassa painetussa oppaassa.

* Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sailyta sita tuotteen
pakkauksessa olevan painetun oppaan mukaisessa
[ampdtilassa.

HUOMAUTUS

Seuraavan ilmoituksen laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitukset

« Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa www.garmin.com/compliance.
Rajoitettu takuu

Yhtion Garmin yleinen rajoitettu tuotetakuu patee tahan

lisdvarusteeseen. Liséatietoja on osoitteessa
www.garmin.com/support/warranty.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fgre
til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Autopilotadvarsler

+ Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Autopiloten er et verktgy som forbedrer maten
du styrer baten pd. Autopiloten unntar deg ikke ansvaret
for & styre baten pa en trygg og sikker mate. Unnga
navigasjonsfarer, og la aldri roret std ubemannet.

« Veer alltid beredt til & ta manuell kontroll over baten.

* Leer deg a betjene autopiloten under rolige veerforhold i
apent farvann uten farer.

* Veer forsiktig nar du bruker autopiloten i nzerheten av
faremomenter i vannet, for eksempel brygger, paeleverk
og andre bater.

Batteriadvarsler

Utskiftbare litiumbatterier, alkaliske batterier eller NiMH-
batterier kan brukes med denne enheten.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden
til batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta fare for
skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar,
elektrolyttlekkasje og/eller personskader.

« Ikke demonter, endre, bearbeid, punkter eller gdelegg
enheten eller batteriene.

* Ikke utsett enheten eller batteriene for ild, eksplosjoner
eller andre farer.

« Ikke ta ut de utskiftbare batteriene med en skarp
gjenstand.

. OPPBEVAR BATTERIENE UTILGJENGELIG FOR
BARN.
€2 DU MA ALDRI PUTTE BATTERIER | MUNNEN.
Svelging av batterier kan fgre til kiemiske brannsar,
perforering av mykt vev og dgdsfall. Alvorlige
brannskader kan forekomme innen to timer etter
svelging. Oppsgk medisinsk hjelp umiddelbart.

« Batteriene skal bare byttes ut med riktige, tilsvarende
batterier. Bruk av andre batterier medfgrer fare for brann
eller eksplosjon.

Enhetsvarsler

* Ikke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre
vaesker.

* Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med
hgy temperatur, for eksempel i solen i en bil uten tilsyn.
Unnga mulighet for skade ved a ta enheten ut av bilen
eller oppbevare den i hanskerommet, slik at den ikke
utsettes for direkte sollys.

« Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor
omradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

- Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid, bgr den
oppbevares pa et sted som er innenfor
temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen
i produktesken.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknad, kan fgre til
personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknader om batterier

« Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklzeringen er
tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
www.garmin.com/compliance.

Begrenset garanti

Standard begrenset garanti fra Garmin gjelder for dette
tilbehgret. Du finner mer informasjon pa
www.garmin.com/support/warranty.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Autopilot-varningar

+ Du ansvarar for att baten framfors pa ett sdkert och
fornuftigt satt. Autopiloten ar ett verktyg som hjalper dig
att hantera baten. Den befriar dig inte fran ansvaret for
att framfora din bat sdkert. Undvik farlig navigering och
[amna aldrig styrplatsen utan uppsikt.

« Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten
manuellt.

« Lar dig att anvanda autopiloten i stilla och riskfria vatten
utan nagra faror.

« Var forsiktig nar du anvander autopiloten néara hinder i
vattnet, till exempel hamnar, palverk och andra batar.

Batterivarningar

Utbytbara litiumjonbatterier, alkaliska batterier eller NiMH-
batterier kan anvandas med den har enheten.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd
forkortas eller sa kan de orsaka skada pa enheten, brand,
kemisk brannskada, elektrolytlackage och/eller
personskada.

- Du far inte ta isér, andra, punktera eller skada enheten
eller batterierna.

« Utsatt inte enheten eller batterierna for brand, explosion
eller annan fara.

« Anvand inte vassa féremal nar du tar bort de I6stagbara
batterierna.

- /\ HALL BATTERIERNA UTOM RACKHALL FOR BARN.
&2 STOPPA ALDRIG ETT BATTERI | MUNNEN. Om
batterierna svaljs kan det leda till kemiska brannskador,
perforering av mjukvavnad samt dodsfall. Allvarliga
brannskador kan uppsta inom tva timmar efter fortaring.
Sok lakarvard omedelbart.

+ Vid byte ska batterierna ersattas med ratt sorts batterier.
Om du anvander andra batterier finns risk for brand eller
explosion.

Enhetsvarningar

« Sank inte ned enheten eller batterierna i vatten eller
andra vatskor.

« Utsatt inte enheten for varmekallor och lamna den inte
pa en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i solen. For att
forhindra att skador uppstar ska enheten tas med fran
bilen eller skyddas fran direkt solljus, till exempel genom
att den laggs i handskfacket.

« Anvéand inte enheten utanfor de temperaturomraden
som anges i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

+ Om du ska forvara enheten under en langre tid ska du
forvara den inom de temperaturomraden som finns
angivna i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda
till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.

Om batterier

+ Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om
var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med
lokala lagar och bestammelser.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den
fullstéandiga texten i EG-férklaringen om
overensstammelse finns pa féljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Begransad garanti

Garmin vanliga begréansade garanti galler for detta
tillbehor. Mer information finns pa www.garmin.com
/support/warranty.
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MNpaBuna TexHMKM 6e30MacHOCTU U CBeeHns 06
uspenum

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXEeT NpuBeCTn K HeCH4aCTHOMY CriyYaro Ui aBapuum u,
KakK cnencrteume, K NoJiy4eHUo Cepbe3HbIX TPAaBM U
NneTanbHOMY ncxopny.

MpepynpexxaeHus aBTonunoTa

* Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb MNpu
HaBUrauMmn 1 Haganexatiee ynpasneHue CyaHOM.
ABTONWUMOT — 3TO NPUBOP, PaCLLNPSIOLLMIA
BO3MOXHOCTM yrpaBneHnus cygHoM. Ero
MCMoNb30BaHNe He 0CBO6OXAAeT OT OTBETCTBEHHOCTU
3a obecrneyeHne 6€30MacHOCTU NpU ynpasieHun
cyZiHOM. Bo BpeMs HaBurauum nsberamte onacHbIxX
y4aCTKOB M He OCTaB/ANTe WTypBas cyaHa 6e3
npucMoTpa.

- Bcerga 6yabTe roToBbl 6bICTPO BbIMOJIHUTL MNEPEXOA Ha
py4YHOE yrnpaBfieHUe CyAHOM.

« MpaKTUKyTECh B UCMONb30BaHUM aBTONWUIOTA BO
BpPeMsi LUTUSA B OTKPbITOM M 6€30MacHOM BOLHOM
npocTpaHcTBe.

* ByAbTe OCTOPOXHbI MPW UCMOb30BaHWKU aBTOMMUIIOTA
B6/1M3M MOTEHLMANbHO OMaCHbIX y4aCTKOB Ha BOAE,
HanpuMep NpuYanos, cBaw U Apyrux cyLoB.

MpegynpeXxaeHus no UCnosib3oBaHUIo 6aTapen

B yCTPOMCTBO MOXHO yCTaHaBNIMBaTb 3aMeHsiEMble
NIUTUEBDIE, LLENOYHbIE U HUKENb-MEeTaIornapuaHblie
(NiMH) anemeHTbl NUTaHus.

HecobntofeHune gaHHbIX yKasaHWUIn MOXET NPUBECTU K
COKpALLEHNIO CPOKa CIyXX6Obl 3/IEMEHTOB NMUTaHWUS UK
CTaTb NOTEHUMWaNbHON NPUYMHON MOBPEXAEHNS
YCTPOWCTBA, BO3ropaHusi, XMMUYECKOr0 0XO0ra,
NPOTEKaHWUA 3/1EKTPONUTa U/Un TpaBMUPOBAHUS.

* He pas6upaiite, He MOaAUDULNPYINTE, HE

MO EePHU3NPYNTE, HE NPOTbIKaNTe U He NoBpeXxaanTe
YCTPOMCTBO UMMN 3NIEMEHTbI MUTaHUS.

He noaBepranTe ycTPOMUCTBO MK 6aTapeu
BO3ENCTBUIO OrHsl, B3PbIBOB U Mp.

He nonbayntechb OCTPbIMU NpeaMeTamMu Ans
M3BJ/IEYEHUS 3aMEHSIEMbIX 3/IEMEHTOB MUTaHUSA.

A XPAHWUTE 3JIEMEHTbI MUTAHUA B
HEAOCTYMNHOM ANA AETEA MECTE.

& HE KNTAOUTE 3JIEMEHTbI MUTAHUA B POT.
[MpornaTbiBaHME MOXET MPUBECTU K NMOSTYYEHULO
XMMUYECKUX OXKOrOB, pa3pbIBY MAMKMUX TKaHen u
netanbHOMYy ucxopy. B TeueHune 2 yacoB nocne
npornaTtbiBaHUSA MOTYT NOSABUTLCS CEPbEe3HbIE OXOTU.
CnepyeT HesaMeannTenbHO obpalyaTbes 3a
MeaMLMHCKOM MOMOLLbHO.

3aMeHsaNTe 6aTapen TONIbKO 3/IEMEHTaMU NUTaHUA
npaBubHOro Tuna. icnonbsoBaHue apyrux 6atapen
MOXET MPUBECTU K MOXKapy Unum B3pbIBY.
MpepynpeXxaeHus no aKcnsyaTalum ycTpoucTBa

* He norpy»<aitTe yCcTpOWCTBO nav 6aTapen B BOAY UK
Apyrve XugKocTw.

* He noaBeprainTe yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO BbICOKUX
Temneparyp, HanpuMep, He OCTaBISANTE ero B XXapKui
COMIHeYHbIN fieHb B NpUnapkoBaHHOM aBToMo6une. Bo
nsbexkaHve NoBpeXAeHU XpaHUTE YCTPOMNCTBO BHE
30Hbl BO3JeNCTBUSA NPSAMbIX COJTHEYHbIX Jyyen,
HanpuMmep, B 6apaayke aBTOMOGUNS.

* He ucnonb3yiTe yCTPOMNCTBO 3a npegenamu
JOMNyCTMMOro TeMnepaTypHOro AnanasoHa, ykazaHHOro
B NeyaTHOM PyKOBOACTBE M3 yNakKoBKM Npubopa.

« Mpy ANUTENbHOM XpaHeHUN cobNoAanTe LONYCTUMBbI
TemMnepaTypHbI AnanasoH, yKasaHHbIN B Ne4aTHOM
PYKOBOACTBE M3 yNakoBKU npuoéopa.

YBEAOMJIEHMUE

MpeHebpexeHne cneayowmmM npesynpexaeHnem
MOXET MPUBECTU K MOMYYEHUIO TPABM WU
NMOBPEXAEHNIO UMYLLLECTBA, NIN60 OKa3aTb HeraTUBHOE
BNIMsIHUE Ha PYHKLMOHMPOBaHMWE YCTPOMCTBA.

3amMeyaHust No UCNOJIb30BaHUIO 6aTapel7|

« Mo Bonpocam yTuansaLmum yCTpocTBa U 3/1eMEHTOB
NUTaHWSi B COOTBETCTBUU C MPUMEHUMbIMU 3aKOHaAMK U
HOPMaTMBHbIMK Tpe6oBaHWUAMM 06paTUTEChH B
MECTHYIO CNyX6y no nepepaboTKe OTXOA0B.

MporpamMmbl yTUNM3aLMmu NPOAYKTOB

NHdbopmauuio o nporpaMmme yTunmnsawumm NnpoayKToB
Garmin 1 0 COOTBETCTBMM TpebOBaHUAM AUPEKTUB
WEEE, RoHS, REACH u gp. cM. Ha Be6-caliTe
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

3anBneHne o COOTBETCTBUMU

KomnaHus Garmin 3asBnsieT, YTO faHHOe YCTPOMNCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM LUPEKTUBbI
2014/53/EC. MNonHbin TekcT deknapaumm o
cooTBeTCTBUYM TpeboBaHuaM EC gocTyneH no
clnegytolleMy agpecy B MIHTepHeTe: www.garmin.com
/compliance.

OrpaHu4YeHHas rapaHTusa

Ha aToT akceccyap pacnpocTpaHsieTcsi cTaHfapTHas
orpaHuYeHHas rapaHTua Garmin. JONoOnHUTENbHYHO
uHdopMauuto cM. No agpecy www.garmin.com/support
/warranty.
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